RIMLESS RIFLE CARTRIDGES - MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, .35 WHELEN ACKLEY IMP. FINISH

Outstanding Quality Reamers By Dave Manson Help You Produce
Accurate Chambers

Engineered and ground by one of the most respected names in firearms
reamers, Dave Manson. Superb quality reamers made to SAAMI specifications,
ground from M7 steel to cut precise chambers capable of outstanding
accuracy. Finish Chambering Reamers feature integral throater and solid,
fixed pilots. Throating Reamers let you customize a chambering job for non-
standard bullets or additional freebore length. Available as finish reamers
unless listed otherwise.

Attributes

e Name: MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .35 WHELEN ACKLEY IMP. FINISH
Manufacturer: MANSON PRECISION

Product no.: 513050355

Mfr. No.: F35WHA

Cartridge: 35 Whelen Ackley Improved

Style: Rimless Rifle

Delivery weight: 0.091kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION

Einleitung

Danke, dass du dich fir die RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .35
WHELEN ACKLEY IMP entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und
Anweisungen, um die sichere und effektive Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lese diese
Anleitung sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass alle Benutzer mit den Grundsatzen der Waffensicherheit vertraut sind.
Gehe immer vorsichtig mit Patronen um, um Unfalle zu vermeiden.

Lagere die Patronen an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
Halte die Patronen auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Uberpriife regelméaRig auf sichtbare Schaden oder Mangel vor der Verwendung.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Informiere dich Gber ProduktRickrufe Gber die EUSicherheitsgatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende diese Patrone nur mit Feuerwaffen, die speziell fiir .35 Whelen Ackley Improved ausgelegt sind.
Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe vor der Verwendung in gutem Zustand ist.

¢ Trage immer geeigneten Augen und Gehoérschutz beim Schiel3en.

Uberschreite nicht die empfohlenen LadeSpezifikationen fiir deine Feuerwaffe.

Vermeide die Verwendung von beschadigten oder abgenutzten Feuerwaffen.

Mische keine verschiedenen Arten von Munition oder Patronen.

Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass eine sichere SchieBumgebung vorhanden ist.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Uberpriife die Patrone auf sichtbare Schaden.
o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation entladen ist.

2. Laden der Patrone

o Offne den Verschluss deiner Feuerwaffe.
o Setze die Patrone gemal den Anweisungen des Herstellers in die Kammer oder das Magazin ein.
o SchlieRe den Verschluss sicher.

3. SchieRen

o Nimm eine stabile Schieposition ein.
o Ziele auf ein sicheres Ziel und stelle sicher, dass der Hintergrund klar ist.
o Betatige den Abzug nur, wenn du bereit bist zu schieBen.

4. Nach dem SchieRen

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du sie weiter handhabst.
o Lagere verbleibende Patronen an einem sicheren Ort.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge verbrauchte Patronen gemaR den értlichen Vorschriften.
¢ Wirf Patronen nicht im normalen Mull weg.
o Kontaktiere die drtlichen Abfallmanagementbehdérden fiir geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstitzung wende dich bitte an die zustandigen Behdrden oder den
Handler, bei dem du das Produkt gekauft hast.

Danke flr deine Aufmerksamkeit gegenuber diesen Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und die Sicherheit
anderer hat oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION

Introduction

Thank you for choosing the RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .35
WHELEN ACKLEY IMP. This guide provides essential safety information and instructions to ensure the safe and
effective use of this product. Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

e Ensure that all users are familiar with firearm safety principles.

Always handle cartridges with care to prevent accidents.

Store cartridges in a cool, dry place away from direct sunlight.

Keep cartridges out of reach of children and unauthorized users.

Regularly check for any visible damage or defects before use.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Only use this cartridge with firearms specifically designed for .35 Whelen Ackley Improved.
Ensure that your firearm is in good working condition before use.

Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

¢ Do not exceed the recommended load specifications for your firearm.

Avoid using damaged or wornout firearms.

Do not mix different types of ammunition or cartridges.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Inspect the cartridge for any visible damage.
o Ensure that the firearm is unloaded before installation.

2. Loading the Cartridge

o QOpen the action of your firearm.
o Insert the cartridge into the chamber or magazine as per the manufacturer's instructions.
o Close the action securely.

3. Shooting

o Take a stable shooting position.
o Aim at a safe target and ensure that the backdrop is clear.
o Pull the trigger only when you are ready to shoot.

4. PostShooting

o After shooting, ensure the firearm is unloaded before handling it further.
o Store any remaining cartridges in a safe location.



Disposal Instructions

¢ Dispose of spent cartridges in accordance with local regulations.
¢ Do not throw cartridges in regular trash.
¢ Contact local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support, please refer to your local authorities or the retailer from whom you
purchased the product.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others is of utmost
importance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
CARTUCHOS DE RIFLE SIN MONTURA MANSON
PRECISION

Introduccion

Gracias por elegir el CARTUCHO DE RIFLE SIN MONTURA MANSON PRECISION, .35 WHELEN ACKLEY IMP. Esta
guia proporciona informacién esencial de seguridad e instrucciones para garantizar el uso seguro y efectivo de
este producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que todos los usuarios estén familiarizados con los principios de seguridad de armas de
fuego.

e Siempre maneja los cartuchos con cuidado para evitar accidentes.

¢ Almacena los cartuchos en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.

e Mantén los cartuchos fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.

¢ Revisa regularmente si hay dafos visibles o defectos antes de usar.

¢ Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

¢ Mantente informado sobre los retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa este cartucho Unicamente con armas de fuego disefiadas especificamente para .35 Whelen Ackley
Improved.

e AsegUrate de que tu arma de fuego esté en buen estado de funcionamiento antes de usarla.

e Siempre usa proteccién adecuada para los ojos y los oidos al disparar.

¢ No excedas las especificaciones de carga recomendadas para tu arma de fuego.

e Evita usar armas de fuego dafiadas o desgastadas.

¢ No mezcles diferentes tipos de municiones o cartuchos.

e Sé consciente de tu entorno y asegurate de que el area de disparo sea segura.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

o Inspecciona el cartucho en busca de dafios visibles.
o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada antes de la instalacion.

2. Cargando el Cartucho

o Abre la accién de tu arma de fuego.
o Inserta el cartucho en la recdmara o el cargador segun las instrucciones del fabricante.
o Cierra la accién de manera segura.

3. Disparando

o Toma una posicién de disparo estable.
o Apunta a un objetivo seguro y asegurate de que el fondo esté despejado.
o Aprieta el gatillo solo cuando estés listo para disparar.

4. Postdisparo



o Después de disparar, asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de manejarla mas.
o Almacena cualquier cartucho restante en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha los cartuchos usados de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No tires los cartuchos en la basura regular.

e Contacta a las autoridades locales de gestidn de residuos para conocer los métodos de eliminacién
adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional, por favor consulta a las autoridades locales o al
minorista de donde compraste el producto.

Gracias por tu atencién a estas directrices de seguridad. Tu seguridad y la de los demas es de suma
importancia.



Guide de Sécurité pour les CARTOUCHES DE FUSIL
SANS JANTE MANSON PRECISION

Introduction

Merci d'avoir choisi les CARTOUCHES DE FUSIL SANS JANTE MANSON PRECISION, .35 WHELEN ACKLEY IMP. Ce
guide fournit des informations essentielles sur la sécurité et des instructions pour garantir une utilisation s(ire et
efficace de ce produit. Merci de lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assuretoi que tous les utilisateurs connaissent les principes de sécurité liés aux armes a feu.
Manipule toujours les cartouches avec soin pour éviter les accidents.

Range les cartouches dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiere directe du soleil.

Garde les cartouches hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Vérifie régulierement I'état des cartouches pour détecter tout dommage ou défaut visible avant
utilisation.

Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Reste informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise uniquement cette cartouche avec des armes a feu spécifiquement concues pour le .35 Whelen
Ackley Improved.

Assuretoi que ton arme a feu est en bon état de fonctionnement avant utilisation.

Porte toujours une protection adéquate pour les yeux et les oreilles lorsque tu tires.

Ne dépasse pas les spécifications de charge recommandées pour ton arme a feu.

Evite d'utiliser des armes a feu endommagées ou usées.

Ne mélange pas différents types de munitions ou de cartouches.

Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir un espace de tir sécurisé.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation

o Inspecte la cartouche pour tout dommage visible.
o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant I'installation.

Chargement de la Cartouche

o Quuvre I'action de ton arme a feu.
o Insére la cartouche dans la chambre ou le chargeur selon les instructions du fabricant.
Ferme I'action de maniére sécurisée.

[¢]

Tir

[¢]

Prends une position de tir stable.
o Vise une cible slre et assuretoi que I'arriereplan est dégagé.
o Appuie sur la gachette uniquement lorsque tu es prét a tirer.

Apres le Tir

o Apres le tir, assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant de la manipuler davantage.



o Range les cartouches restantes dans un endroit s(r.

Instructions de Mise au Rebut

e Elimine les cartouches usagées conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas les cartouches dans les ordures ordinaires.
o Contacte les autorités locales de gestion des déchets pour connaitre les méthodes d'élimination

appropriées.
Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou besoin de soutien supplémentaire, merci de te référer aux autorités locales
ou au détaillant aupres duquel tu as acheté le produit.

Merci de préter attention a ces lignes directrices de sécurité. Ta sécurité et celle des autres est de la plus haute
importance.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per RIMLESS
RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION

Introduzione

Grazie per aver scelto il RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .35
WHELEN ACKLEY IMP. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza e istruzioni per garantire
I'uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che tutti gli utenti siano a conoscenza dei principi di sicurezza delle armi da fuoco.

¢ Maneggia sempre le cartucce con cura per prevenire incidenti.

Conserva le cartucce in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.

Tieni le cartucce fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Controlla regolarmente eventuali danni visibili o difetti prima dell'uso.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

¢ Rimani informato sugli aggiornamenti delle revoche dei prodotti attraverso la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizza questa cartuccia solo con armi da fuoco specificamente progettate per .35 Whelen Ackley
Improved.

e Assicurati che la tua arma da fuoco sia in buone condizioni di funzionamento prima dell'uso.

¢ Indossa sempre una protezione adeguata per gli occhi e le orecchie durante il tiro.

¢ Non superare le specifiche di carico raccomandate per la tua arma da fuoco.

¢ Evita di utilizzare armi da fuoco danneggiate o usurate.

¢ Non mescolare diversi tipi di munizioni o cartucce.

¢ Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di tiro sicura.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Ispeziona la cartuccia per eventuali danni visibili.
o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima dell'installazione.

2. Caricamento della Cartuccia

o Apri I'azione della tua arma da fuoco.
o Inserisci la cartuccia nella camera o nel caricatore secondo le istruzioni del produttore.
o Chiudi I'azione in modo sicuro.

3. Tiro

o Assumi una posizione di tiro stabile.
o Mira a un bersaglio sicuro e assicurati che lo sfondo sia chiaro.
o Premi il grilletto solo quando sei pronto a sparare.

4. PostTiro



o Dopo aver sparato, assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di maneggiarla ulteriormente.
o Conserva eventuali cartucce rimanenti in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci le cartucce esauste in conformita con le normative locali.
¢ Non gettare le cartucce nei rifiuti normali.
¢ Contatta le autorita locali per la gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande sulla sicurezza o ulteriore supporto, ti preghiamo di rivolgerti alle autorita locali o al
rivenditore presso cui hai acquistato il prodotto.

Ti ringraziamo per I'attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri e di
massima importanza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION

Introduksjon

Takk for at du valgte RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .35 WHELEN
ACKLEY IMP. Denne guiden gir viktig sikkerhetsinformasjon og instruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av
dette produktet. Vennligst les denne guiden nagye fgr du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at alle brukere er kjent med prinsippene for vapensikkerhet.

Handter alltid patroner med forsiktighet for & unnga ulykker.

Oppbevar patroner pa et kjglig, tert sted, borte fra direkte sollys.

Hold patroner utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Sjekk regelmessig for synlige skader eller defekter fgr bruk.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller hendelser til relevante myndigheter.
Hold deg informert om produkttilbakekall giennom EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk kun denne patronen med skytevapen som er spesifikt designet for .35 Whelen Ackley Improved.
Serg for at ditt skytevapen er i god stand far bruk.

Bruk alltid passende gye og harselsbeskyttelse nar du skyter.

Overskrid ikke de anbefalte lastespesifikasjonene for ditt skytevapen.

Unnga a bruke skadde eller slitte skytevapen.

Bland ikke forskjellige typer ammunisjon eller patroner.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for et trygt skytemiljg.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Inspiser patronen for synlige skader.
o Sgrg for at skytevapenet er uladet fgr installasjon.

2. Lading av patronen

o Apne mekanismen pa ditt skytevapen.
o Sett inn patronen i kammeret eller magasinet i henhold til produsentens instruksjoner.
o Lukk mekanismen sikkert.

3. Skyting

o Ta en stabil skytestilling.
o Sikt pa et sikkert mal og serg for at bakgrunnen er klar.
o Trekk av avtrekkeren kun nar du er klar til & skyte.

4. Etter skyting

o Etter skyting, sgrg for at skytevapenet er uladet fer du handterer det videre.
o Oppbevar eventuelle gjenvaerende patroner pa et sikkert sted.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser brukte patroner i samsvar med lokale forskrifter.

o Kast ikke patroner i vanlig seppel.
 Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for riktige avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller videre stgtte, vennligst referer til dine lokale myndigheter eller
forhandleren hvor du kjgpte produktet.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet og sikkerheten til andre er av stgrste
betydning.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .35 WHELEN
ACKLEY IMP. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa i instrukcje, ktére
zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tego produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg
przed uzyciem produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

o Upewnij sie, ze wszyscy uzytkownicy znajg zasady bezpieczenstwa dotyczace broni palne;.

e Zawsze obchodzZ sie z amunicja ostroznie, aby zapobiec wypadkom.

Przechowuj amunicje w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego.
Trzymaj amunicje poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj amunicje pod katem widocznych uszkodzen lub wad przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Badz na biezgco z informacjami o wycofaniach produktéw za posrednictwem platformy Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

¢ Uzywaj tej amunicji tylko z bronig palng zaprojektowana specjalnie dla .35 Whelen Ackley Improved.
o Upewnij sie, ze twoja bron jest w dobrym stanie przed uzyciem.

Zawsze no$ odpowiednie ochronniki oczu i uszu podczas strzelania.

Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji tadunku dla swojej broni.

Unikaj uzywania uszkodzonej lub zuzytej broni.

Nie mieszaj réznych typéw amunicji lub nabojéw.

BadzZ swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne miejsce do strzelania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

o Sprawdz amunicje pod katem widocznych uszkodzen.
o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacja.

2. tadowanie naboju

o Otworz mechanizm swojej broni.
o Wtéz nabdj do komory lub magazynka zgodnie z instrukcjami producenta.
o Zamknij mechanizm pewnie.

3. Strzelanie

o Przyjmij stabilng pozycje do strzelania.
o Celuj w bezpieczny cel i upewnij sie, ze tto jest wolne od przeszkdd.
o Nacisnij spust tylko wtedy, gdy jestes gotowy do strzatu.

4. Po strzelaniu

o Po strzelaniu upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed dalszym jej obstugiwaniem.
o Przechowuj pozostate naboje w bezpiecznym miejscu.



Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj zuzyte naboje zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj nabojéw do zwyktego kosza.

o Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami zajmujacymi sie gospodarka odpadami w celu uzyskania wtasciwych
metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszego wsparcia, prosimy o kontakt z
lokalnymi wtadzami lub sprzedawca, od ktérego zakupiono produkt.

Dziekujemy za uwage na te zasady bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo oraz bezpieczenstwo innych jest dla
nas najwazniejsze.



Turvaohjeet RIMLESS RIFLE CARTRIDGES
MANSON PRECISION

Johdanto

Kiitos, etta valitsit RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .35 WHELEN
ACKLEY IMP. Tama opas tarjoaa tarkeaa turvallisuustietoa ja ohjeita taman tuotteen turvalliseen ja
tehokkaaseen kayttéon. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd kaikki kayttajat tuntevat aseiden turvallisuusperiaatteet.

Kasittele patruunoita aina varovaisesti onnettomuuksien estamiseksi.

Sailyta patruunoita viileassa, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta suojattuna.
Pida patruunat lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista saannollisesti nakyvaa vauriota tai puutteita ennen kayttda.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

o Kayta tatad patruunaa vain aseissa, jotka on erityisesti suunniteltu .35 Whelen Ackley Improved
patruunalle.

¢ Varmista, etta aseesi on hyvassa toimintakunnossa ennen kayttoa.

¢ Kayta aina sopivia silma ja korvasuojia ampumisen aikana.

o Al3 ylita suositeltuja kuormitusméaéria aseellesi.

¢ Valta vaurioituneiden tai kuluneiden aseiden kayttéa.

« Al sekoita erilaisia ammuksia tai patruunoita.

¢ Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista turvallinen ampumaymparisto.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Tarkista patruuna nakyvien vaurioiden varalta.
o Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen asennusta.

2. Patruunan Lataaminen

o Avaa aseen toimintomekanismi.
o Aseta patruuna kammioon tai lipastoon valmistajan ohjeiden mukaan.
o Sulje toimintomekanismi tiukasti.

3. Ampuminen

o QOta vakaa ampumisasento.
o Suuntaa turvalliseen kohteeseen ja varmista, etta tausta on selkea.
o Veda liipaisinta vain silloin, kun olet valmis ampumaan.

4. Ampumisen Jalkeen

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen sen kasittelya edelleen.
o Sadilyta jaljella olevat patruunat turvallisessa paikassa.



Havittamisohjeet
¢ Havitd kaytetyt patruunat paikallisten saantdjen mukaisesti.

« Al3 heité patruunoita tavalliseen roskakoriin.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin oikeiden havittdmismenetelmien saamiseksi.

Lisatietoja ja Tuki

Turvallisuuskysymyksissa tai lisatuen saamiseksi ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai jalleenmyyjaan, jolta
ostit tuotteen.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Sinun ja muiden turvallisuus on ensisijaisen tarkeaa.



Sakerhetsinstruktioner for RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION

Introduktion

Tack for att du valt RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .35 WHELEN
ACKLEY IMP. Denna guide tillhandahaller viktig sakerhetsinformation och instruktioner for att sakerstalla saker
och effektiv anvandning av produkten. Vanligen 1&s denna guide noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att alla anvandare ar bekanta med principerna for vapensakerhet.

Hantera alltid patroner med forsiktighet for att férhindra olyckor.

Forvara patroner pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus.

Hall patroner utom rackhall for barn och obehdriga anvandare.

Kontrollera regelbundet for synliga skador eller defekter innan anvandning.
Rapportera eventuella osakra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast denna patron med vapen som ar specifikt utformade for .35 Whelen Ackley Improved.
Se till att ditt vapen ar i gott skick innan anvandning.

Anvand alltid Iampligt 6gonskydd och hérselskydd nar du skjuter.

Overskrid inte de rekommenderade laddningsspecifikationerna for ditt vapen.

Undvik att anvanda skadade eller slitna vapen.

Blanda inte olika typer av ammunition eller patroner.

Var medveten om din omgivning och se till att det ar en saker skjutmiljo.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Inspektera patronen for synliga skador.
o Se till att vapnet ar oladdat innan installation.

2. Ladda patronen

o Oppna mekanismen pa ditt vapen.
o Satt in patronen i kammaren eller magasinet enligt tillverkarens instruktioner.
o Stang mekanismen ordentligt.

3. Skjutning

o Ta en stabil skjutposition.
o Sikta pa ett sakert mal och se till att bakgrunden &r klar.
o Tryck pa avtryckaren endast nar du ar redo att skjuta.

4. Efter skjutning

o Se till att vapnet ar oladdat innan du hanterar det vidare.
o Forvara eventuella kvarvarande patroner pa en saker plats.



Avfallsinstruktioner
¢ Kassera anvanda patroner i enlighet med lokala foreskrifter.

¢ Slang inte patroner i vanlig soptunna.
¢ Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for korrekt kasseringsmetod.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare stod, vanligen hanvisa till dina lokala myndigheter eller
aterforsaljaren dar du képte produkten.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsriktlinjer. Din sakerhet och andras sakerhet ar av stérsta vikt.



Bezpecnostni pokyny pro RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .35
WHELEN ACKLEY IMP. Tento priivodce poskytuje zakladni bezpecnostni informace a pokyny, které zajisti
bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu. Pred pouZitim produktu si prosim tento prévodce peclivé
prectéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

Ujistéte se, Ze vSichni uzivatelé jsou obezndmeni se zdsadami bezpecnosti pri manipulaci se stfelnymi
zbranémi.

Vzdy zachazejte s ndboji opatrné, abyste predesli nehodam.

Skladujte naboje na chladném a suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo.

Drzte naboje mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Pravidelné kontrolujte viditelné poskozeni nebo vady pred pouzitim.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty prislusnym organtm.

Sledujte aktualizace o stazeni produkt( prostrednictvim platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pouzivejte tento naboj pouze s palnymi zbranémi, které jsou specidlné navrzeny pro .35 Whelen Ackley
Improved.

Ujistéte se, Ze vase zbrah je v dobrém technickém stavu pred pouzitim.

Vzdy noste vhodnou ochranu o¢i a usi pfi strelbé.

Neprekracujte doporucené specifikace nakladu pro vasi zbran.

Vyhnéte se pouzivani poskozenych nebo opotfebovanych zbrani.

Nemichejte rlizné typy munice nebo nabojl.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné prostredi pro strelbu.

Vd Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pfiprava

o Zkontrolujte naboj na viditelné poskozeni.
o Ujistéte se, ze je zbran vybitd pred instalaci.

Nabijeni naboje

o Otevrete akci vasi zbrané.
o Vlozte naboj do komory nebo zasobniku podle pokynd vyrobce.
o Bezpeclné zavrete akci.

Strelba
o Zaujmeéte stabilni stfeleckou pozici.
o Zaméfte se na bezpelny cil a ujistéte se, Ze pozadi je jasné.

o Stisknéte spoust pouze tehdy, kdyz jste prfipraveni strilet.

Po strelbé



o Po strelbé se ujistéte, Ze je zbran vybitd pfed dalsim manipulovanim.
o Ulozte zbyvajici ndboje na bezpetné misto.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte vyhozené naboje v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte nadboje do bézného odpadu.
¢ Kontaktujte mistni Urady pro spravu odpadu pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalsi podporu se prosim obratte na prislusné mistni organy nebo
prodejce, od kterého jste produkt zakoupili.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. Vase bezpecnost a bezpecnost ostatnich je na
prvnim misté.
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